GLASSER NORBERT

A KALLOI SZENT PAP

Egy neoldg izraelita integracios narrativum
a Horthy-korszakban'

Tanulmanyomban az Egyenléség neoldg felekezeti hetilap mogott alld szer-
keszt6i kor diskurzusait vizsgalom a két vilaghabort kozott megvaltozott févo-
nalbeli nemzetkoncepcié tiikrében. Azt a szimbolizdcids folyamatot elemzem,
amely soran a chaszidizmus magyarorszagi eléfutaranak tekintett Eizik Taub
kalléi férabbi a galiciai zsidosaghoz kdtdd6 korabbi kultiirmisszids diskurzusbol
a vidéki magyar paraszt képét magara olt6 chaszidda, a dualizmusbeli befoga-
das akadalyozojabol a magyar zsidosag integraciojanak jelképévé valt az 1930-as
évek elejére. A kalldi igaz ember? alakjanak folklorisztikus atértelmezése mesz-
sze tulmutat a folklor kérdésén, annak a tarsadalomnak a lenyomatat hordozza,
amelyben maga az atértelmezés 1étrejott, annak a kdzosségnek a stratégiai kovet-
het6k nyomon rajta, amely jelképként haszndlta. A tanulmany kérdésfelvetései
is elsésorban erre a tarsadalmi olvasatra vonatkoznak. Az asszimilativ és az et-
nikai nemzetkoncepcié miként tiikr6zédik ezekben a narrativumokban? Milyen
szimbolikus tartalmakkal ruhazodik fel a ,magyar chaszid” alakja? Milyen folya-
matok hatasa tiikr6z6dik az északkelet-magyarorszagi chaszid zsidosag neoldg
megitélésének gyokeres megvaltozasaban? Kik formaltak szimbolikus politikai
alakkd az egykori férabbit?

A ,, démonizalodott” chaszid bevandorlo

A modern eurdpai onkép hierarchizalt ellentétparokbdl épiilt fel.? Ez érvényes
volt az j varosi modernizalo zsid6 kozosségek elitjére is, amely az altala elhagyott
vidéki kozosségekhez komplex és ambivalens moédon viszonyult. Ez egyszerre
jelentette a vidéki életvitel kritikajat és vallasi, romantikus idealizalasat.* A sajtod
a fenti tendencidk egyik foruma volt. Abrevaya Stein a sajtot egyszerre tekinti a
valtozas manifesztalddasanak és mechanizmusanak a modernkori zsiddsag kore-
iben. A sajté az urbanizalédd népességhez kotédott. A zsido élet megvaltozott, és
a modern sajto segiteni probalt még inkabb megvaltoztatni azt.> A chaszidokrol

1 A szerz6 az MTA-SZTE Vallasi Kultarakutaté Csoport (03 217) 6szténdijas munkatarsa.

2 A cadik fogalma az antikvitasig nyulik vissza. A judaizmusban mindvégig jelenlévé koncepcio,
a chaszidizmusban csupdn a kozéppontba keriilt, és konkrét individuummal kezdték azonositani.
A fogalom differencialt szemléletéhez tartozik, hogy akadnak chaszidok, akik nem koétédnek reb-
béhez, és nem minden cadik tartozik a chaszidizmushoz. GrReen 1997. 444.

3 ANTTONEN 2005.

4 Hyman 1993. 191.

5 ABrREvVAYA STEIN 2004. 5. 7-9. 16. 213.
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nyujtott olvasatokat az egyes csoportok életvilaga és onképe hatarozta meg. A bu-
dapesti izraelita sajtoban megjelend értelmezések a német nyelvteriilet zsidosaga-
nak altalanos tendencidiba illeszkedtek, azok févarosi adaptacidit nyujtva. A dis-
kurzusok alakitdsdban részt vevs rabbik, tuddsok és miivészek, illetve irdk, és
publicistak nehezen kothet6k egyetlen nemzetdllamhoz. Tanulmanyaik, vallalt 4j
hivatalaik, utazasaik vagy mas kapcsolataik révén a zsido6 kulttura alakitasaban
jelentds szerepet jatszo kozpontok kozott kdzvetitd szerepet toltottek be.

A chaszidokrol nyujtott orthodox, neoldg és cionista intézménykozeli, illetve
mozgalmi olvasat gyokeresen eltért. Ez egytttal mas stratégidkkal polemizalva a
parhuzamos olvasatokra adott valaszokat is magaba foglalta.® A neolog olvasatok-
nal a chaszidokrdl folytatott diskurzusok egyrészt az elvarasok és az igazodas igé-
nye mentén alakultak, mdsrészt a kultrmisszios kiildetéstudat és a hatrahagyott
vilag irant taplalt nosztalgia hatarozta meg azokat. A dualizmus idején a neolog
sajtoban hangsulyosan jelent meg a nemzethez tartozas gondolata.” A neoldg zsi-
dosag misszids kiildetése ennek keretében kettds volt: egyfeldl a dualizmus idején
az elsajatithaté magyar kulttra altal a magyarsag érdekeinek védelme, nemzeti-
ségi teriileteken a magyar kulttiira megjelenitése és terjesztése, masfeldl egy bel-
s6, zsiddsagon beliili misszids tudat: a felvilagosult eurdpai kulttra terjesztése.
A bels6 kultirmisszid kritikaja elsésorban az oktatdsra, a kovetkezé nemzedékre
iranyult. Ez talmutatott a Galicidn keresztiil érkez6 kelet-eurdpai zsid6 bevandor-
16k kérdésén, és inkabb tekinthetd a tradicionalitasra torekvd stratégiak altalanos
biralatanak. A kelet-eurdpai zsidd képe az Egyenldség kultirmisszids irdsaiban
a beilleszkedésre val6 képtelenség jegyeinek hordozdjava valt.? A kultirmisszios
diskurzus 6sszefonodott a megreformalt judaizmus univerzalista erkdlcsi misz-
szidjaval is, ami a judaizmus eszkatoldgikus vonasait értelmezte at. A zsiddsag
4j torténelmi kiildetésében az idealis zsid6 a modernitas élharcosa lett, aki példat
mutat az emberiség egészének. A galiciai zsidosagot megcélzd kultirmisszios to-
rekvések legintenzivebbé az els¢ vilaghaboru idején valtak, a galiciai menekiiltek
tapasztalatabol és a gyéztes habort biztos reményébdl taplalkozva.’

Az Egyenl@ség f6szerkesztGje, Szabolcsi Miksa apologetikus irasaiban a haszkala
fontosabb reformjait iitkoztette egyediil idvos ttként a démonizalt chaszid-képpel.
Sorra jelent meg ennek soran témaként a biirgerliche Verbesserung, a nyelvi asz-
szimilacio, a liturgia nyugati polgari esztétikumhoz vald igazitasa és vallaserkolcsi
racionalis atértelmezése.” Szabolcsi negativ képe a populdris zsid6 szokasokkal
szembeni averzidbdl, a tradicionalitasra torekvo zsidd vallasi élet félreértelmezé-
sébdl, és a nyugati polgari éthossz szamonkérésébél eredt. Igy valhatott Szabolcsi
értelmezésében a chaszidizmusra adott egyetlen ésszerti valasszda a kultirmisszio.
Ennek kivitelezhetetlensége okan viszont Szabolcsi Miksa evidens megoldassa a
galiciai zsidoknak a magyar zsido felekezeti élettd] valo tavoltartasat és egyuttal

6 Ezekrdl lasd GLAsser 2013.
7 Egyenldség 1882. dec. 30./ 4. A zsid6sag misszidja, vo. Zima 2008. 247. )
8 Pl Egyenldség 1912. jun. 16./ 1-4. Kiilfoldi és Magyarorszagi orthodox vezérek [Irta:] Szabolcsi Miksa.
9 Lasd Zima 2013.
10 Egyenldség 1897. okt. 24./ 5. Csodarabbik Magyarorszagon. — Magyarazat egy kozre nem adott hirre.
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az orszag hatarain kiviil tartasat tette."' A kultiirmisszi6 a chaszidok tarsadalmi ér-
telmezésének fontos keretét szolgaltatta, azonban nem az egyediilit. Az Egyenlé-
ség févonalbeli diskurzusa mellett a neologiaban jelen volt a chaszid vilagnak egy
olyan atértelmezési kisérlete is, amelyben ha nem is minden esetben sajat idealizalt,
vagyott vilagaikat lelték fel, de kdvethetd példakat lattak, vagy megértdbb attitlidot
tanusitottak a chaszidizmus irant. Természetesen ez is atértelmezés volt, amelyhez
a jelentéstarsitas egy févarosi — 6nmagat a nyugati muvelt kozéprétegek részének
tekintd — neoldg interszubjektiv mezdben zajlott.

A neoldgian beliili megértébb attittid nem kotddik szorosan az Egyenléséghez,
annak ellenére, hogy ott is fellelhetjitk a merev kultirmisszids diskurzustol eltérd
attitidoket, valamint annak ellenére, hogy Szabolcsi Miksa tollabdl is sajté ala ke-
riiltek olyan irdsok, amelyekben Szabolcsi kordbbi sajat felvilagosité feddéseinek
visszhangjai miatt dorgéalta meg az olvasoi levelek ir6it. Ha Szabolcsi Miksa kiilon-
b6z6 éviolyamokbdl szarmazd kijelentéseit Osszevetjiik, a fészerkeszté dnmagaval
keriil ellentmondasba,'> ami nem egyeztethet6 dssze egy jol kirajzolddd szemlélet-
valtas feltételezésével.® Az elutasitdson til megjelend kultirmisszidé 6nmagaban is
a ,magyar Izrael” legitimitasat erdsitette egy olyan févonalbeli magyar nemzetkon-
cepcioban, amely a nemzethez tartozas kritériumaul az elsajatitand6 nyelvet, kulta-
rat és a magyarsag sorskérdéseivel vald azonosulast tette meg.

Szabolcsi Miksa halalat kovetden fia, Szabolcsi Lajos vette at a lap szerkesz-
tését. Részben a valtozd tarsadalmi koriilmények hatdsaként, részben pedig a
felekezeti egység megteremtésére tett kisérletekkel szorosan Osszefonédo on-
reprezentacio keretében a neoldg hetilapban az orthodox hirek és az orthodox
rabbiktol vagy orthodox személyektdl szarmazo irasok is helyet kaptak. Ez vezet
el a ,magyar chaszid” a ,kalloi szent pap” toposzanak késébbi kialakitasahoz,
amely egy olyan kozegben tortént, ahol a neoldgia a teriileti veszteségek folytan
az orthodoxiaval szemben tobbségbe keriilt, a févonalbeli nemzetkoncepcié pe-
dig gyokeresen megvaltozott.'

Szimbolikus politika és régi-tij 6nmeghatarozas

A, kalléi szent pap”, Jicchdk Eizik Taub alakja és dala az 1920-as és '30-as
évek neoldg zsidé Snmeghatarozasénak fontos szimbélumava valt. Uzenete ttl-
mutatott a chaszid vallasossagon, és fiiggetlenedett is attol, amennyiben a kon-
textust illetéen elfogadjuk, hogy szimbdlumként a chaszidizmuson vagy a Sza-
bolcs megyei rurdlis eredetli zsidosagon tul a ,magyar Izrael” onértelmezését
alakité interszubjektiv mezdben tlint fel tijra. A ,magyar cadik” Egyenldség altal

11 Egyenldség 1897. okt. 24./ 5. Csodarabbik Magyarorszagon. — Magyarazat egy kozre nem adott hirre.

12 A teljesség igénye nélkiil lasd Kuthi Zsigmond cikkéhez irott szerkeszt6i megjegyzést, majd
egy késébbi Meturgeman rovatot, amelyben Szabolcsi szerkesztSi {izenetei olvashatdk. Egyenldség
1897. marc. 21. (Melléklet) 1-3. A csodarabbik és a chassidismus torténetébdl [Irta:] Kuthi Zsigmond;
Egyenldség 1903. dec. 6./ 7-8. Meturgeman Valamit a csodatevé kabbalardl. [valasz] Dr. B. J.[-nek.]

13 Konrad Miklds egy szazadfordulds neoldg ,, percepciovéltast” feltételez. KonrAp 2005. 1358.

14 Frojimovics 2008.; Romsics 2010.
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tolmacsolt dala a kor neoldg szimbolikus politikdjanak részét képezte, teret nyit-
va a felekezeti-vallasi meghatdrozottsag és a nemzetvallas részeként megjelend
szimbolizaci6 dsszefonddasanak. A jelenséget jol szemléltetik dr. Dési Géza neo-
log orszaggytlési képviselének a ,kalldi szent pap” dalarél mondott szavai: ,,S
barmilyen rossz iddk is jartak felettiink, a virradat kakasa mindig megszdlalt, a
nap mindig kisiitott ujra, a vadvizek elfutottak és a vad erkodlcsok megenyhiiltek.
Az emberek végiil megint testvérek lehettek.”’> A dualizmuskori neoldg févo-
nalbeli kultirmisszids diskurzusok hangvételéhez viszonyitva az adaptalt getto-
nosztalgian nyugvdé szimbolizacid jelentds valtozasnak tekinthetd. Ezt a folyama-
tot sajatos kettdsség jellemzi: a valtozatlansag érzetét biztositd valaszok felszine
alatt jelentds tarsadalmi valtozasok zajlottak le, mikdzben a narrativ stratégiak
szintjén ugy modosultak a meghatarozé kozosségi diskurzusok, hogy a valtozat-
lansag érzetét erdsitsék meg.

Az 1920-as évek végén a cionista Zsidd Szemlében is gyakran publikald Ujva-
ri Péter altal szerkesztett Magyar Zsidd Lexikon a csodarabbit akként definialta,
hogy abban a mérsékelt kulttirmissziés kozhelyek és a chaszidizmus irodalmi/
filozofiai atértelmezései egyarant helyet kaptak.

Csodatételeikkel csak az alcsodarabbik dicsekednek, az igazi
caddik semmi mas, mint egy nagyon szentéletli ember, aki szerény,
alazatos és onzetlen. Egész életét a szent konyvekben vald buvarko-
dasnak szenteli, féleg pedig a kabbalisztikdban val6 elmélyedésnek.
(...) tisztasaganal fogva leghivatottabb arra, hogy Isten el6tt a szen-
ved6 emberiség szdszoloja legyen. Tandcsot és vigasztaldst nyujt
azoknak, akik hozzafordulnak (...) és imadkozik értiik, vagy nekik
maguknak mondja meg, hogy milyen imaval forduljanak az Istenhez
segitségért. Némelyik kdmedkat is osztogat, apré pergamentekercse-
ket, amelyek a laikusok szamara moddfelett misztikusok, mert nem
értik a szOvegét's

— koszontek vissza a sajtovitakbol jol ismert, feltehetéen az 1920-as és “30-as évek
tudatosan modernizald zsidosagat athato kozhelyek.

A kazarelmélet és a kultirmisszi6 a dualizmus idején egyiitt biztositotta a ma-
gyar zsid6é onmeghatarozas alapjait. A Horthy-korszak megvaltozott nemzetkon-
cepcidjaban és tarsadalmi kozegében a kazarelmélet mar csupan az antiszemita
diskurzusokban kazarokként is emlegetett galicidnereket ért tamadasok apologe-
tikajaban kapott fontos szerepet. A médosult formaban megmaradt Kohn Samu-
el-féle narrativummal szemben a kultdrmisszié az elsé vilaghaborts tetépont-
jat kovetGen lassan perifériara szorult és atalakult. Az orthodox sajtéban feltind
szimbolikus politikai értelmezésekre — amelyek a dualizmus idejérél hagyoma-
nyozodtak at, vagy egy altalanosabb magyarorszagi zsidé apologetikaba illesz-
kedtek — a neoldg hirlapirdi elit is tdmaszkodott. A fiiggetlenségi szimbolikus

15 Egyenldség 1931. jan. 24./ 2. Dr. Dési Géza: SzOl a kakas mar...
16 UjvArr 2000. 188.
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politikabol kindvé nemzeti h6sok kultuszahoz igy illeszkedhetett példaul a sa-
toraljadjhelyi csodarabbi, Teitelbaum Mozes. Kossuth és Teitelbaum mondai ta-
lalkozasa a dualizmus idején és az 1930-as években is a chdszid rebbéhez kot6d6
torténeti topossza valt. A fiiggetlenségi értelmezések, az 1848-as forradalomban
vald részvétel okan elszenvedett koz0s jogfosztottsdg a magyar nemzethez valo
tartozas szimbolikus kifejez6désévé lett Groszmann Zsigmond neoldg torténeti
értelmzésében. Torténetét, Kossuth talalkozasat az ujhelyi csodarabbival a fiig-
getlenségi szellemiség jegyében és az emancipacio viszonylataban kozdlte tjra a
neolog hetilapban 1936-ban Groszmann. A torténet szerint Kossuth apja perben
allt a csodarabbival. A per alatt két idésebb fia és 6 is elhunyt, a nép a rabbi ha-
talmanak tulajdonitotta a halaleseteket, Kossuth anyja pedig legkisebb fia hala-
lat elkeriilendé elment a csodarabbihoz bocsanatot kérni. A rabbi megaldotta, és
meghagyta a gyermek Kossuthnak, hogy ha felnd, ne bantsa a szegény jogfosztott
zsidokat. A cikkir6 Kossuth nagyvaradi zsinagdgaban mondott beszédét és az
emancipaci6 szegedi kimondasét ezzel a torténettel hozza Gsszefiiggésbe. Irasa
targyi tévedéseket is tartalmazott a cadik és a chaszid jelentését illetéen."”

A chészidok a neolog lapban nem csak az elcsatolt teriiletek magyarjaival
egylittés magyarsagukért szenvedd egyénekként tlintek fel, a hatarokhoz kot6d6
neoldg szimbolikus politika keretében,' hanem a magyar jelenlét és kisebbségi
politikai érdekérvényesités segitdivé is valtak a , kazarokat” ért vadakhoz kotédo
apologetikaban. R. Vozary Gyula, a ruszinszkdi part alelnéke 1935-ben példaul
arrdl szamolt be az Egyenldség hasabjain, hogy ,eddigi magyar kisebbségi élet
legnagyobb eredményét a munkacsi zsiddk vitték végbe. Ezek mentették meg
Munkacsot. Hogy a magyar sz6 Munkacson nyiltan jarhat, nekik kdszoénhetd.”"
A munkdcsi chaszid zsiddsag érdemeit — a zsiddsag magyarsaghoz tartozasat el-
vitaté magyarorszagi diskurzusokra adott valaszként — a dualizmuskori fiigget-
lenségi politikdban a magyar hazafisag szinonimajava tett kuruc jelzé viszony-
lataban domboritottak ki. ,, A kuruc Kassa, meg Ungvar elesett, de Munkacsot
a pajeszes, kaftanos zsidok megtartottdk magyarnak. A magyar sose volt anti-
szemita, a jovében mégugyse lehet, mert le kellene siitni a szemét a munkacsi
zsidod el6tt!” A korabbi asszimilativ nemzetkoncepcid és annak kultirmisszios
lecsapodésaval szemben az 1920-as és '30-as évek megvaltozott viszonyai kozott a
neoldgia a chaszid zsiddsagot az apologetikus irdsokban mar a magyarsag része-
ként mutatta be. A valos tarsadalmi térben megjelend , chaszideus” is az univer-
zalis erkolcsi értékek megjelenitdjévé valhatott. 1933-ban példaul arrdl szamolt
be az Egyenléség, hogy Satoraljatjhelyen két chaszid zsidd, apa és fia mentette
meg Stunz rdmai katolikus papot, aki a helykozi vonat fiittyétdl megriadt lovak

17 Egyenldség 1936. jun. 18./ 10. Groszmann Zsigmond dr.: Kossuth Lajos és a rabbi aldas.

18 GrEeszer — Zima 2010. 41.

19 Egyenldség 1935. jan. 5./ 6. Munkacs, a zsidd varos. Helyszini riport Munkacsrol, melyet a
zsidok mentettek meg a magyarsagnak. Irta: R. Vozary Gyula, a ruszinszkoi part alelndke.

20 Egyenldség 1935. jan. 5./ 6. Munkacs, a zsid6 varos. Helyszini riport Munkacsrol, melyet a
zsidok mentettek meg a magyarsagnak. Irta: R. Vozary Gyula, a ruszinszkoi part alelndke.
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ala keriilt Ujhely féutcajan. , A megmentett lelkész hélasan koszonte meg a hés
chaszideus zsidok onfeladldozasat”* — irta az Egyenldség.

Perényi Zsigmond koronadrrel, Tisza Istvan egykori beliigyminiszterével, a
volt maramarosszigeti féispannal készitett interji 1936-ban szintén az aktualpo-
litikai térben megjelend chaszidok apologetikaja volt. ,Amidén nap-nap utan a
ragalom, vad és becsmérlés mérgezett nyilaival tamadjak a szélsGjobboldali rota-
ciésok a magyar zsidosagot, fokozott jelentéséget kell tulajdonitani Perényi Zsig-
mond baro nyilatkozatdnak. Annak a Perényi Zsigmondnak, aki a sokat tamadott
és guny targyava lett »galicidnerek« kozott a felvidéki chaszid zsidosagnak leg-
fébb centrumaban, Maramarosszigeten volt féispan.”

A nagy multt és az orszag torténelmében aktiv szerepet vallalt nemesi csalad
sarjatol szarmazo apologetika a galicianerekre megfogalmazott kozhelyes vadak
cafolatat vonultatta fel. A koronadr a galiciai bevandorlok dualizmuskori diskur-
zusahoz kapcsolodva és a haborut kovetd idegenrazzidkra reagalva tisztazta a
magyarorszagi és az elcsatolt teriileteken €16 chaszidok dllampolgarsaganak kér-
dését. ,Meg kell allapitanom, hogy a , galicidner” megjelolés koriil nagy fogalom-
zavar van. A galicidner alatt rendesen a pajeszos, kaftanos zsidosagot értik, holott
azoknak dédapjuk is Magyarorszagon sziiletett, magyar szellemben nevelkedett
és magyar szellemben nevelik gyermekeiket is”* — mondta Perényi Zsigmond.

Az egykori miniszter a numerus clausus-szal megvaltozott, etnikai alapti nem-
zetkoncepcid biralatat is kimondta. Ezzel Szabolcsi lapjanak egyik kdzponti kér-
dését érintette. ,Mondhatom, hogy megbizhatdsag és dllamhiiség szempontjabol
soha kifogas ala nem estek. A Felvidéken s f6leg Rusinskoban mindig kényes és
sok gondot okozo probléma volt a nemzetiségek kérdése. A zsiddsaggal azonban
— kiket én sohasem tartottam kiilon nemzetiségnek —, dacara erds vallasi szelekta-
lédasuknak, soha sem volt semmi gondom.”*

Az elcsatolt teriiletek zsiddsagat ért gyakori vadak kozott szerepelt a zsido-
sag magyarsagtol vald elforduldsa, illetve a Trianon el6tti magyar allam iranti
illojalitasa, amit a koronadr révén az Egyenldség is cafolni igyekezett a chaszidokat
illetéen.

21 Egyenldség 1933. jun. 3./ 25. Hirek — Chaszideus, aki megmentette egy katolikus pap életét.

22 Egyenldség 1936. szept. 16./ 5. A , galiciai” beszélgetés bard Perényi Zsigmonddal az {innepi
EgyenlGség szamara. A koronadr, Tisza Istvan beliigyminisztere, a volt maramarosszigeti féispan
meghato nyilatkozata a felvidéki zsidosagrol — Kornitzer Béla.

23 Egyenldség 1936. szept. 16./ 5. A , galiciai” beszélgetés bard Perényi Zsigmonddal az {innepi
Egyenl6ség szamara. A koronadr, Tisza Istvan beliigyminisztere, a volt maramarosszigeti féispan
meghato nyilatkozata a felvidéki zsiddsagrol — Kornitzer Béla.

24 Egyenldség 1936. szept. 16./ 5. A , galiciai” beszélgetés bard Perényi Zsigmonddal az {innepi
EgyenlGség szamara. A koronadr, Tisza Istvan beliigyminisztere, a volt maramarosszigeti féispan
meghato nyilatkozata a felvidéki zsidosagrol — Kornitzer Béla.
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Politikailag is a zsiddsag volt mindig az az elem, akiben mindig
megbizhattunk. (...) Tizenhét év telt el a megszallas 6ta, de a felvi-
déki zsidosag még ma is a legerésebb oszlopa és biztositéka a ma-
gyarsagnak. A felvidéki zsid¢ intelligencia meghaté modon tart ki a
magyar allamisag gondolata mellett

— mondta az egykori féispan.”

Perényi az orthodoxidrol és a maramarosi csodarabbikrol is elismerden szolt,
amit a megvaltozott tarsadalmi és politikai kontextusban az Egyenléség mar a
neoldg stratégidjaba épitette be.

Szivarra gyujt a kegyelmes tir. Hosszan elnéz a kéken karikazo
fiistben. Mintha igy akarnd szemei elé idézni a fehérszakallu, kele-
ties kiilsejii cadikot. (...) Jol ismerem és sokszor személyesen érint-
keztem a ,Wizsnici”-vel. (Igy mondja: a Wizsnici — minden mas jel-
z6 nélkiil.) — Hatalmas tomegek keresték fel, zsidok, keresztények
egyarant. A keresztények is biztak csodatevs hatalmaban. Ezt a hi-
edelmet mddfelett alatdmasztotta egy valoban misztikus torténet®
(...) Meghatodva érzem, hogy az orszag zaszlds ura és koronadre,
Perényi Zsigmond bar¢ ezt az elbeszélést nem a guny, hanem a meg-
gy6z6dés hangjan mondja el. Mintha emléket kivanna allitani ezzel
is azoknak, akik iild6zés és megprobaltatas dacara is hiiek maradtak
6nmagukhoz és hazajukhoz.”

A torténet értelmezésében megjelend neoldg hirlapirdi attittidvaltas okai ko-
z0tt egyrészt az antiszemita tamadasok emlithet6k, amelyek a megingott helyzet
neologiat is érintették, masrészt az ezzel szorosan dsszefliggd, megvaltozott nem-
zetkoncepcid, amelynek ellenében a régi févonalbeli nemzetkoncepciohoz iga-
z0d6 neoldg hirlapirdi stratégiat nem lehetett minden tekintetben tovabb vinni.
A kulttrmisszids kdzhelyek azonban az els6 vilaghaborut kdvetéen nem tiintek
el teljesen, csupan a neoldg diskurzusok £f6 vonalabdl szorultak ki. Jol szemlélteti
ezt dr. Dési Géza orszaggytilési képviseld példaja. A képviseld a ,kalloi szent
pap” torténeti és mitikus alakjanak méltatdasa mellett, egy masik irasdban min-
den tovabbi nélkiil korabbi toposzokat idézve a kisvardai , csodarabbi” ellen is

25 Egyenldség 1936. szept. 16./ 5. A , galiciai” beszélgetés bard Perényi Zsigmonddal az {innepi
EgyenlGség szamara. A koronadr, Tisza Istvan beliigyminisztere, a volt maramarosszigeti féispan
meghato nyilatkozata a felvidéki zsidosagrol — Kornitzer Béla.

26 A torténet sziizséje: egy szegény zsido a vizsnici rebbe kozbenjarasat kérte, de a rebbe eluta-
sitotta, és kozolte, hogy veszélyben az élete, imadkozni fog érte. Az erdében egy paraszt baltaval
megtdmadta. Amikor egy masik elvitte a sebestiltet az orvoshoz, kideriilt, hogy 3 bordajat vagta at
a mellkasan, de a szivburkot csodas moédon sértetleniil hagyta. Ezt a vizsnici rebbe kozbenjarasanak
tulajdonitottak. A szimbolikus politikai diskurzusokba illeszkedve az orthodox lapban is gyakran je-
lentek meg a zsidok életére toré antiszemita roman parasztokrol, amivel a kdzos sorsot és egyiittszen-
vedést kivantak kifejezni.

27 Egyenldség 1936. szept. 16./ 5-6. A , galiciai” beszélgetés baro Perényi Zsigmonddal az tinnepi
EgyenlGség szamara. A koronadr, Tisza Istvan beliigyminisztere, a volt maramarosszigeti féispan
meghato nyilatkozata a felvidéki zsidosagrol — Kornitzer Béla.
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fellépett, amikor a budapesti lapok a helyi orthodox férabbit a , galicianer” jegyeit
mutaté csodarabbival mostak dssze.”® A korabbi kulturmisszids diskurzus topo-
szai idénként mas apologetikus hangvétel irdsokban is helyet kaptak, még akkor
is, ha azok a budapesti zsidé negyed ismeretlen chaszid vilagat kuriézumként
mutattak be.

A pesti chaszideusok valamennyien magyarok, az orosz és
lengyel honosakat a sokszoros razzidk és kiutasitasok mar régen
eltavolitottak az orszag teriiletérdl. A magyar chaszidizmus kezdet-
tél fogva 6nall6 ag volt a keleti zsiddsag terebélyes életfajan. Egyike
azoknak az egyetemes zsid6 mozgalmaknak, amelyek a magyar fol-
don is megfogantak és a magyar zsidosagot az Osszzsidosag szel-
lemi aramlatdba bekapcsoltak. (...) A magyar chaszidizmus tehat
nem kiilfoldrél hozott iiveghazi ndvény, hanem a magyar f6ldbdl
nétt magyar palanta, amelynek itt multja és tradicidja van. A pesti
chaszideusok eredete is a felvidéki megyékbdl nyulik vissza, ahol a
misztikus életfelfogas és vilagszemlélet mar a magyar fold illataval
és zamataval fejl6dott™

—irta az Egyenldség tudositdja.

A magyar chaszidizmus megalkotasaban Secundus és Griinwald Lipot ird-
sain tul jelentds szerepet jatszott az Egyenléség, valamint a lap szerkesztdjeként
Szabolcsi Lajos. Szabolcsi 1921. decemberében tartott a jozsefvarosi zsinagdgaban
irodalmi el6adast a magyar chaszidizmus torténetérdl.* A chaszid torténetekbdl
felépitett narrativum abbdl a szempontbdl valik fontossa, hogy hogyan alakitja a
Horthy-korszak bels6 neoldg chaszid-képét a kdzos zsido sors és a magyar nem-
zethez tartozas gondolata mentén.

A zsid6iildozés korszakaiban mindig tamadnak legendak.

A megkinzott zsid6 lélek szines virdgokat fakaszt és ki tudja, hogy a

mai idébdl hany ilyen csodalatos legenda fog az utékorra maradni.

De annyi bizonyos, hogy a kall6i csodarabbi emléke ma is €16 erek-

lyéje, €16 szentsége a magyar zsiddsagnak, kiilondsen a konzervativ
zsidoknak”*!
—mondta Szabolcsi.

28 Egyenldség 1933.jan. 21./1-2. A , kisvardai csodarabbi” Irta: Dr. Dési Géza, orszaggytilési képviseld.

29 Egyenldség 1936. maj. 20./ 11. Kabbalistak Budapesten A Teleki-téri Klauszban a pesti chaszi-
deusok lakomaval, dallal és tanccal bucsuztatjak el Szombat-Kiralyndjét — Egy kiilonos vilag, amelyrdl
alig tud valaki. (Az Egyenldség tuddsitdjatol.)

30 Egyenldség 1921. dec. 10./ 7-8. Szabolcsi Lajos: A chaszidizmus, Egyenldség 1922. jan. 14./ 8-9.
A chaszidizmus. II. el6adas. A kalléi pap. Elmondotta a jozsefvarosi zsidé templomban Dr. Szabolesi
Lajos. Gyorsiréi feljegyzés utan az eléadas rovid tartalma.

31 Egyenldség 1922.jan. 14./8-9. A chaszidizmus. II. el6adas. A kalléi pap. Elmondotta a jozsefvaro-
si zsidé templomban Dr. Szabolcsi Lajos. Gyorsirdi feljegyzés utan az eléadas révid tartalma.
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Szabolcsi chaszidizmus-értelmezését a magyarorszagi tradicionalitasra t6-
rekvé zsidosaghoz kototte, a zsidd reneszansz és a zsido néprajz 6nalléo nemzeti
indittatast értelmezései helyett. Grunwald bécsi rabbi zsidé néprajzi irasainak,
valamint a zsidé néplélek kérdésének feltlinése ugyanis a févonalbeli magyar
asszimilativ nemzetkoncepci6 valsagahoz és a zsid6 onmeghatarozas tudatosan
modernizald zsidosagon beliili vitdihoz kotédott. Zima Andras a Zsido Szemle
publicisztikdin keresztiil rdmutatott arra, hogy cionistak egyrészt a Monarchia
szétesésével a megszallt teriileteken még a béketargyalasok eldtt felvetették a
nemzetiségi onmeghatarozas kérdését, masrészt az antiszemita tamadasokban és
a févonalbeli magyar nemzetkoncepcié megvaltozasaban a neolog stratégia al-
talanos csédjét lattak beigazolddni.? Szabolcsi mar 1919 februarjaban, az Egyen-
16ség szerkesztGségét ért incidens sordn, az orthodoxia keretében megjelend
chaszidizmuson keresztiil mutatta be a lappal konfrontalddott szekularis nemzeti
mozgalmat. Miutdn a szocialdemokratak és a kommunistdk Chajesz bécsi férab-
binak — a pesti cionista ifjak altal — a Vigadoban szervezett el6adasat meghitsi-
tottak, a feldithodott ifjak az Egyenldség szerkesztGségébe vonultak és feldultak
azt, Szabolcsit és a magyarorszagi rabbikat pedig lincseléssel fenyegették meg.®
Szabolcsi a ra kdvetkezd lapszamot a zsidé nemzeti Snmeghatarozas magyaror-
szagi viszonyok kozotti veszélyeinek gondolata mentén allitott 6ssze. Griinwald
Lajos itt kdzreadott irdsdban a szerz6nek a satoraljatijhelyi chaszid rabbihoz kotd-
do fiatalkori élményein keresztiil erdsitette meg Szabolcsi Lajos a cionizmus ,, té-
ves ttként” torténo értelmezését. Griinwaldnal, aki onéletrajzi elemekkel aktuali-
zalta a Wissenschaft des Judentums korébe utalt irdsat, a korabbi kultiirmisszios
érvrendszerrel szemben a cadik és a chaszid pozitiv, magyarosodd alak lett, aki
vallasi keretek kozott utasitja el az t1j mozgalmat, és 6vja t6le a gondjaira bizott
ifjasagot is.** A magyarosodas, az orthodoxia felé fordulds ez esetben azonban
nem jelentette a nyugati modern — zsid6 nemzeti Snmeghatarozashoz is kt6dé —
irodalmi és filozéfiai chdszidizmus-értelmezés teljes mellézését. Szabolcsi ezeket
a tendencidkat a mavelt vilag altalanos, felekezetek feletti érdeklédéseként értel-
mezte at, és oldotta fel koztiik és a lap céljai kozott fesziild ellentétet.

Es ha azt latjuk, hogy Ziirichben, Berlinben, Bécsben nagy keresz-
tény és zsido tuddsok egymasutan kotetekben foglalkoznak a Bal
Sémmel és a chaszidizmussal, akkor mi is szentelhetiink egy 4hitatos
orat ennek a mi magyar szentiinknek, aki zsid6 volt, mert kiitta a
szenvedések poharat és magyar volt, magyar maradt, magyarsagra
tanitotta az 6 szenvedd hiveit a bortdnben is, az tildozések kdzepette
is, a keserliség és az inség napjaiban. A kall6i csodarabbi azt a Mestert
jelenti szdamunkra, akinek példajat mi is mindenkor kovetni akarjuk®

—mondta Szabolcsi Lajos.

32 GrEszER — ZiMa 2010. 44.

33 Egyenldség 1919. febr. 1./ 5. Cionistak garazdalkodasa az Egyenldségnél.

34 Egyenldség 1919. febr. 1./ 13-14. Griinwald Lajos: Chasidizmus, cionizmus, atheizmus.
35 Egyenldség 1922.jan. 14./ 9. A chaszidizmus. II. el6adas.
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Szabolcsi a chaszidizmust is atértelmezte, a magyar ,szent pap” nyoman Baal
Sém Tov és kovetdi a magyar chdszidizmus torténelmi elézményeivé valtak.
A partikularis torténelmi-tarsadalmi és martiroldgiai chaszidizmus-értelmezés
helyett a zsid6 hagyomany folytonossagaba helyezte a chdszid tanokat, annak
szerves részeként mutatva fel 6ket. A ,szent pap” kifejezés hasznalataval pedig
a helyi keresztény lakossag korében elterjedt magyar megnevezést emelte be a
formalddo felekezeti értelmezésbe.

Olyan mélység és olyan csoddlatos filozofia nyilatkozik meg
itt, mint a Bal Sém tanitasaiban, melyekkel valosaggal megifjitotta,
ujjasziiletésére hozta az egész keleti zsidosagot. Nem uj hit az, ame-
lyet a chaszidizmus magyarorszagi szentje hirdetett, csak a réginek
megifjitdsa. Nem uj iranyelv, mert hiszen a zsidok évezredes torté-
netében mindezek az elvek megvannak. Hillel alakjat latjuk feltiinni
a multbdl és latjuk az esszenusok szent, fehérruhds alakjait. Latjuk,
hogy a chasszidizmus bolcsészete 6rok szent folyamat a zsidosag
életében, mely hosszu évszazados sziinetelés utan éppen a Bal Sém-
nek és az 6 tanitvanyainak munkajaban folytatodott.?

Szabolcsi torténeti narrativuma ugyanakkor a ,mtvelt vilag” magaskultiraja-
ban értelmezte at a chaszidot. Erre az irodalmi és miivészeti atalakuldsra, a hiis-
vér chaszidoktdl eltavolodd szimbolizacidéra azonban az Egyenléség cikkei is egy-
értelmtien felhivtak a figyelmet, amikor ismeretlen, misztikus és egzotikus vilag
kuriézumaként mutattak fel a ,modern vilag” t6szomszédsagaban €16 chaszidot.

A modern nyugati zsiddsag a chaszidizmust csak hirbdl és leirasbol
ismeri. Egyes konyvekben olvas valamit e sajatsagos szellemi mozga-
lomrdl, itt-ott alkalma van tan egyik-masik szivarvanyos szépségii
meséjiiket is hallani, s6t az utdbbi idében felfigyelt néhany merészen
ivel§ és ismeretlen vildgokat sejtetd szindarabra is, amelyek a képzelet
tiizétdl izzo chaszidikus talajbol sarjadtak. A felpezsdiilt irodalom és
miivészet kimerithetetlen gazdagsagu banyara bukkant a keleti zsido-
sag e misztikus vilagaban. A Habima héber szintarsulat diadalmasan
vitte koriil a Dybukot a vilagon. Német forditasok kozvetitésével az
orosz-lengyel zsidd irok miivei a nyugati zsidosag széles rétegeihez is
eljutottak és raterelték a figyelmet a keleti testvéreink lelkében szuny-
nyado nagy erkdlcsi és szellemi kincsekre. Kevesen tudjak azonban,
hogy a chaszidizmusnak Pesten is szdmos hive van és akik ennek a
kiilonos vilagnak szokasaiba és tradicidiba kivan bepillantani, annak
nem kell tavoli orszagok gettoiba utazni.?”

36 Egyenldség 1922.jan. 14./ 9. A chaszidizmus. II. el6adas.

37 Egyenldség 1936. maj. 20./ 11. Kabbalistak Budapesten. A Teleki-téri Klauszban a pesti chaszi-
deusok lakomaval, dallal és tanccal bucsuztatjdk el Szombat-Kiralynéjét — Egy kiilonos vilag, amelyrdl
alig tud valaki. (Az Egyenldség tuddsitéjatol.)
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A kuriézumok keresése azonban nem allt meg a pesti chaszid imahazak vila-
ganak leirasainal, hanem a munkacsi, belzi és mas chdszid udvarokba is betekin-
tést kinaltak a lap tuddsitoi és levelez6i.® A chaszidok misztikus vilagat az Egyen-
16ség nem csak chaszid legendak, mesék és utleirasok formdjaban jelenitette meg,
hanem kulttrest keretében annak 6sszmiivészeti atértelmezését is adta. Az 1931-
es kultarest a kalldi cadik toposzat hasznalta fel arra, hogy megjelenitse a zsi-
dosag magyarsaghoz tartozasat, a magyarsaggal, az orszaggal és annak népével,
népkoltészetével dsszeforrott belso fejlédését. Ennek soran a , kalléi szent pap” és
a chaszidok a Fels6-Tiszavidék, Nyirség és Hortobagy magyar chaszidizmusanak
képviselSivé valtak, a zsidosag Szentirasbdl ismert alakjai és témadi pedig a ma-
gyar vidék kulisszai kozott jelentek meg, annak részévé valva.

Szo0l a kakas mar...

A zeneakadémiai kulturest keretében Wehner Géza orgonamiivész tiszamenti
zsid6 dallamokat mutatott be, a Magyar Zsidé N6i Korus és az OMIKE férfiko-
rusa a magyar chaszidizmus vidam és szomoru zenéjeként zsidé népdalokka
nyilvanitott vallasos énekek atdolgozasait adtdk elé Krausz Jakab kantor-kar-
nagy vezényletével.”” A miisor folytatdsa a Szabolcs megyei chaszidizmus gali-
ciai gyokereit mutatta fel zenés és prozai betétekkel, Fothy Erzsi, a Vigszinhaz
miivészndje, Radnai Erzsi, a Magyar Kiralyi Operahdz miivészndje, Kelemen Er-
zsi operaénekesnd és Laurisin Lajos, a Magyar Kiralyi Operahaz mtivésze koz-
remuikddésével. A kultarest egyes részeinek elnevezése Szabolcsi Lajos magyar
chaszidizmus-értelmezését titkrozte. A zenei részt Frisch Armin kulttrtanécsos
és Laczer Dénes rabbi allitottak , 0ssze régi magyar zsido zenei és chaszideus do-
kumentumok alapjan”.*! A rendezvényt beharangozo tjsaghirek értelmezték is a
misorra t(izott el6adasokat. , Hit, torténelem és koltészet, mennyorszag és foldi
élet, a zsid6 népélet ezen hangulata virulnak ki a zsiddsag legenddiban. A torté-
nelem sok ostorcsapasa el6l menekiilt a zsidosag a vallas régidiba és Isten kozelsé-
gébe.”*? — olvashat¢ a kulttrest hirdetésében. A kall6i pap énekérdl szol6 korabbi
értelmezések koszontek vissza abban a hirdetésben, ahol mar Szabolcsi Miksa
kultirmisszidjatol fiiggetleniil a kabbala és a misztika a magyar kozeg folklorjaba
adaptalt jelenséggé valt. A kultiirmisszio keretében kordbban felszamolandénak
itélt zsido vilag az 1930-as évekre a magyar zsidd kultura és dntudat megjelenitd-
jévé lett. Ezt az Egyenldség altalanos neoldg igényként mutatta be.

38 A teljesség igénye nélkiil lasd: Egyenldség 1929. marc. 23./ 9. A mikulincei ,,caddik”, Egyenldség
1935. m4j. 4./ 16. Maramarosi rabbicsaladok fényes eskiivéje, melyre megnyitottak a csehszlovak hatart
is... Egyenldség 1936. okt. 22./ 7-8. Trondrdkds a belzi rabbindl (Az Egyenldség lembergi levelezdjétdl.)

39 Szol a kakas mar..., A csengeri kaddis, Elijahu hanovi, Illés proféta a debreceni vasaron
Egyenldség 1931. jan. 3./ 11. Keretes oldal: Az egyenléség nagy kulturestje januar 18-an, vasarnap este
felé 9 érakor a Zeneakadémia nagytermében.

40 Els6 rész: A kalloi szent pap, méasodik rész: A Baal Sém, harmadik rész: A getté muzsikaja.

41 Egyenldség 1931. jan. 3./ 11. Keretes oldal.

42 Egyenldség 1931. jan. 10./ 9. Keretes hirdetés: A zsido6 legendak, a zsid6 népkoltészet, a zsido
zene misztikus alomvilaga az egyenldség nagy kulturestjén...
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Az Egyenl6ség szerkesztOsége az altalanos ohajnak engedve és
arra a sokszaz eldfizet6re vald tekintettel, akik a chanuka-estrdl jegy
nélkiil voltak kénytelenek tavozni, januar 18-n, vasarnap este %2
9-kor, a zsidd koltészet, a zsidd zene, a zsido legendak misztikus vi-
lagabol NAGY KULTURESTET rendez a Zeneakadémién, mely ugy
a miisor rendkiviili érdekességénél fogva, valamint a legkivalobb
szonokok, énekesek és eldadomiivészek fellépte folytan az évszazad
egyik legszebb estélyének igérkezik.*

A ,szent pap”, azaz a magyar foldon €l6, kiilsé jegyeiben akkulturalddott
chaszid egy 0j magyar-zsidé onmeghatarozas alapjat képezhette a kozos honfogla-
las toposza mellé emelkedve. Ebben a narrativumban a késébb érkezé ,,idegen” ho-
nosodasdra, a kozos évszazadok alatt egyiitt €16 kiilonb6zd csoportok egymashoz
idomulasara, Osszeforrdsara helyezték a hangsulyt. A ,szent pap” alakjaval a zsi-
dosag iranyaba pozitiv attitidot mutato keresztény, , népinek” tekintett értelmezé-
sekkel is kozos hangot taldlhattak. Ezaltal is hangstlyoztak az egytittélés mindent
athato, szerves voltat. A numerus clausus-szal népfajja mindsitett magyar zsidosag
ebben a neoldg 6nértelmezésben tjra fellelhette a nemzethez vezet6 utat abban a
tarsadalomi kdzegben, amelynek szamos jelenségét patologikusnak, a vesztes ha-
boruibdl és a trianoni békediktatumbol fakado torzulasnak, de egytttal a magyar
tarsadalmat athato revizios gondolat keretében efemernek is tekintett.

Bizzuk a mi kakasainkra, mikor kell megszolalniok. Tudjak 6k,
mikor kell beszélniok és mikor kell hallgatniok. Mert a hallgatas
néha nagyobb bolcsesség, mint a beszéd és nagyobb batorsag is kell
hozza... Az igazi kakas se el nem sieti, se el nem kési a virradatot, ha-
nem akkor szdlal meg, amikor hajnalodik, amikor biztos mar, hogy
anap ki fog siitni...*

— mondta az Egyenldség kulturestjén Dési Géza orszaggytilési képviseld.

A, kalldi szent pappal” a szazadfordulds gettonosztalgia teljesedett ki egy 1j-
szer(i magyar-zsido kulturaértelmezésben, a vagyott idilli multat jelenitve meg.
Ez azonban dnmagaban is egy megsziint, a jelenben mégis fellelhet vilag jelen-
ségeinek szelekcidja és miivelt, nyugati mintakat kovetd, kozéposztalybeli igé-
nyekhez és kulturalis kifejezésformakhoz igazitasa volt. A kulturest vendégeként,
Dési Géza orszaggytlési képvisel$ beszédének célja az volt, hogy feltjitsa ,azt a
nagyszerii korszakot, melyben a magyar zsidésagnak e szent életti lelki vezére
élt és miikodott.”* Szabolcsi Lajos felvezetSje a magyar zsidé multba integralta
a galiciai eredet(i chaszidizmust, és egy olyan kozosség multja részének tekin-
tette, amely féként a cseh-morva teriiletekrdl vandorolt be, s alkotta meg csaladi

43 Egyenldség 1931. jan. 10./ 9. Keretes hirdetés: A zsido6 legendak, a zsid6 népkoltészet, a zsido
zene misztikus alomvilaga az egyenldség nagy kulturestjén...

44 Egyenldség 1931. jan. 24./ 1-2. Dr. Dési Géza: Szol a kakas mar...

45 Egyenldség 1931. jan. 24./ 1-2. Dr. Dési Géza: Sz6l a kakas mar...
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mozgotdkéje révén a pesti zsido polgarsagot, a galiciai szegény zsidé bevandor-
16kétol jol elkiilonithetd életvilagként. A magyar zsiddva tett chaszid vilag rabbi-
nikus kulturalis adaptacidjanak kozege a Wissenschaft des Judentumsbol eredé
zsido folklore fogalma lette. Hevesi Simon rabbi — az egykori kultirmisszios stra-
tégia altal kijelolt magyar-zsido neoldg elitre és ruralis orthodox-chaszid kozos-
ségekre tagold koncepcidjat kdvetve — az irodalmiva finomitott chaszid legenda-
kat a ,,zsid6 legendakoltészet” esztétikumot hordozd jelenségeiként vezette fel.
A chaszidizmus alapitdjarol és ,,csodas misztériumi legendakorérél” az Egyenld-
ség fOszerkesztdje, tobb irodalmi feldolgozas irdja, tartott eléadast, amelyet elis-
mert mivészek tolmacsolasaban Raveltdl ,a zsiddsag sok Gsrégi, megkapo zso-
lozsmaja és dallama”* kovette. Az est szervezdi a zsidd vallasi hagyomanyok és
a keleti zsid6 dalok nyugat-eurdpai zenei feldolgozasaira is timaszkodtak. Maga
az esemény ezaltal is kapcsolddott az eurdpai zsido kozéprétegekben megjele-
nd nosztalgia mlivészi feldolgozasaihoz.”” Az operahaz énekeseinek eléadasaban
elhangzott héber aridkat kovetéen a ,kalloi szent pap és Bal Sém legszebb” le-
gendait magyar eléadémiivészek tolmacsoltak. A neolég kantor-mtivészek pedig
,Izrael muzsikdjat”, a , zsidé népélet és csalad bensdséges” dalait szolaltattak meg
orgona- és zongorakisérettel, valamint a magyar zsid6 néi kérus és az OMIKE fér-
fi kérusanak kiséretében.*

A ,kalldi szent pap” alakjanak kulturalis adaptacidja a neolog zsiddsag tar-
sadalmi helyzetével, a nemzetkoncepcié mentén kialakuld j megitélésével allt
Osszefiiggésben. A kultarestet kdvetd vezércikkben Dési orszaggytilési képviseld
olvasataban a kalldi chaszidizmus a jogegyenldség és a nemzethez tartozas apo-
logetikajava valt.

A multak kodébe messze elvesz6 szent és nagy paprdl s az ahhoz
fiiz6d6 csoddkrol és legendakrol szeretnék ma beszélni. (...) Sokkal
szentebb a mi {igyiink, semhogy a naprdl-napra valtozo politikaval
egyiitt emlithetnék. Ugy mondjak, hogy Salamon temploméban két
oszlop allott (...) A mi templomaink magyar f6ldon épiiltek és az ég
felé tekintenek. A magyar zsidé templomokban egyesiil a magyar
fold szeretete és Osi vallasunk imadata. Olyan ez a csodalatos egy-
ség, mint a jo hazassag, amely egy meg egy nem kettét, hanem egyet
jelent*

—mondta a képviseld.

A szonok az aktualpolitika valtozd eseményeivel allitotta szembe a megrefor-
malt judaizmus univerzalis erkolcsi értékeit és szellemiségét. Az emberi erkdlesi
emelkedés és haladas az egyistenhit felismerésében vette kezdetét a képviseld ér-
telmezésében, ahol a kezdeményezd cselekvés az emberhez keriilt at. A hangsuly

46 Egyenldség 1931.jan. 24./ 1-2. Dr. Dési Géza: Szol a kakas mar...
47 V6. Hess 2007.

48 Egyenldség 1931. jan. 24./ 1-2. Dr. Dési Géza: Szol a kakas mar...
49 Egyenldség 1931. jan. 24./ 1. Dr. Dési Géza: Szol a kakas mar...
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mar nem az isteni kinyilatkoztatason volt. A kozolt beszéd a zsiddsag hitének
felvallalasara val6 buzditasként, a pozitiv izraelita onkép megerdsitéseként értel-
mezhetd, de a Tizigébdl fakado erkolesi torvényekkel a jogesorbitds modozataira
és az elditéletek kozhelyeire is utalt. ,A mi hitiink egyszerii és vildgos. Babona
nincs benne, se kenddzni és rejtegetni vald. Mindenki megértheti. Nem privilegi-
zalt kasztoknak fenntartott titok, hanem egyforman nyitva all kiralyoknak és po-
roknak. Sokat adtunk a vilagnak.”® — mondta Dési. A képvisel6 értelmezésében
a chaszid koltészet szarnyaldsa, termékenysége, a sanyaru koriilmények kozott
megnyilvanulé zsidd szellemi zsenialitas kifejez6déseként jelent meg, a gazdasa-
gi viszonyokra és a numerus clausus-ra vonatkozo athallasokkal.

A zsido6 1élek tele van koltészettel, dallal, regével, mesével, legen-
daval. A zsido6 géniusz kitor és eget kér. Ha nem engedik jarni, szar-
nyakat 0lt és végtelen messzeségekbe, belathatatlan magassagokba
repiil. Minél jobban nyomjak, annal nagyobb az éIni akarasa. Minél
jobban megszoritjak és zart szamok béklydjaba verik, annal nagyobb
az erdkifejtése, anndl er8sebb az akarata, anndl biztosabb a struggle
for life, az életre vald kiizdelmének ellenallhatatlan lendiilete.!

A tudomanyos keretek kzott értelmezett miszticizmust Dési tarsadalmi ma-
gyarazatai fel6l ragadta meg, és egy zsidé mértirolégiaba illesztette. Ertelmezésé-
ben az iildoztetés egyet jelentett a zsidosag fennmaradasat biztosito tényezovel.
Dési ezzel egytttal a ,,chaszidizmus” kortars neolég hasznalatanak egyik aspek-
tusara is ravilagitott. A magyar chaszidizmust ugyanakkor elkiilonitette eredete
helyétdl, és a magyar fold sajatossagava tette.

Csodalatos, hogy minél sotétebb volt a kornyezet, minél keve-
sebb volt a jog és szabadsag anndl tiind6klébb szarnyakat oltott a
miszticizmus koltészete. Néprajzilag és foldrajzilag kimutathatjuk,
hogy a zsid6 miszticizmusnak Oroszorszag volt a hazéja és az orosz
hatas volt a lendit6je. Minél inkdbb kozelediink dél felé, a hegyek
jeges vildgabol a ronak szabadsagos meleg végtelenje felé, annal in-
kabb valtozott a miszticizmus koltészete. (...) Ezen a napsiitéses, szi-
varvanyos ronan, a magyar f6ldon, a nyirségi pusztan élt a legendak
hése: a kalldi szent pap.*

A beszéd a Szabolcs megyei zsid6 kozeg megrajzolasahoz a dualizmus jol be-
valt neoldg diskurzusaihoz nyult vissza. A szabolcsi zsidosagot az dkori jelenlétig
és a kozos honfoglalas kazarelméletéig vezette vissza, mikozben a hazahoz ko-
t6d6 két vilaghaboru kozotti szimbolikus politikai diskurzusokhoz is igazodott.

50 Egyenldség 1931.jan. 24./ 1. Dr. Dési Géza: Szol a kakas mar...
51 Egyenldség 1931. jan. 24./ 1. Dr. Dési Géza: Szol a kakas mar...
52 Egyenldség 1931. jan. 24./ 1. Dr. Dési Géza: Szol a kakas mar...
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Szép, kemény, nyakas, biiszke nép lakja Szabolcsot. Hiiségesen
ragaszkodik az anyaf6ldhéz, a szent magyar roghoz, békében és
haboruban, joban és rosszban. De htiségesen ragaszkodnak az 6si
vallashoz is. A hazaszeretet mélységes valldsos érzéssel parosul ben-
niik. A szabolcsi sikon a legendék hosszu sora képz6dott.>

A, kalloi szent pap” értelmezése olyan magyar zsid6 pappa valt, aki a magyar
nép kozott jart, veliik élt, veliik énekelt. Dési értelmezése — amely az Egyenléség
korabbi irasaira tdmaszkodott — nemzeti keretek kozott zajlo atértelmezés volt, de
mar egy olyan iddszakban, amikor a nemzethez tartozdst nem a kozos érzéshez,
nyelvhez, kulturahoz kototték, hanem a belesziiletéshez, az etnicitashoz.

Ott jart-kelt a csillagos szabolcsi mez&kon, pasztorok és csikdsok
kozt, hallgatta dalaikat és egyiitt énekelt veliik. Feltekintett a nya-
ri éjszakaba és a magyar égen kereste a régi isten nyomat. A hitnek
szentségét a magyarsag szentségével egyesitette. Nem a jesivak rideg
falai kozt tanitott, hanem kiint, a természet szabad végtelenjében

—hasznalta fel Dési a korabbi kultirmisszio kozhelyeit is.

A ,szent” a kultaresten elhangzott beszéd esetében — ahogyan a lapban kozolt
mesék tobbségénél is —nem a hagyomany lancolatabol fakadd kovetendd mintara,
vagy az azt megjelenitd vallasi autoritasra vonatkozott. A ,szent” az erkdlcsi tar-
talmakkal és aktualis tizenetekkel felruhdzott misztikus és mesés vilag sejtelmes
szava lett, jelentése pedig a valldsi feldl az irodalmiban felold6dé kulturalis felé
tolodott el. Ezt tamasztja ald Désinek a vallasi autoritasokhoz és hagyomanyok-
hoz valo szelektiv viszonyulasa is. Ezeknek a meséknek, daloknak, legendaknak
a zart szamok, a gazdasagi valsag és az antiszemita jelenségek kozott szocializa-
cios és szemléletformald szerepet is szantak. Vidor Pal neolog izraelita cserké-
szetrdl szolo, egy évvel késébbi irdsa a nyari taborozas gyakorlata feldl tdmasztja
ala a képviseldi beszédben megjelent torekvéseket. A neolog ifjak, a tabortiznél
a kalldi szent pap dalat énekelték.”® Dési szerint erre ,,a dalra minden gyermeket
meg kellene tanitani, hogy ha sotét idék jarnak, ne féljenek, de varjak a hajnal
pirkadasat, ha pedig boldog id6k delelje van, ne bizzak el magukat és jusson
esziikbe, hogy minden veréfényre eljon az alkonyat.”* Vidor Pal az atértelmezett
chaszid dalra a neoldgia, a ,magyar Izrael” himnuszaként tekintett.

A zsid6 érzést élesztik, a zsido érzést taplaljak hetenként harom-
szor a tabortiizek is. A sotét éjszakaban fellobban a lang (...) Imad-
sagként sohajt a zsid6 hajnalvards csodas melddigja: ,Szdl a kakas
mar...” Nézem a langot, hallgatom a dalt. Megelevenedik el6ttem a
53 Egyenldség 1931. jan. 24./ 1. Dr. Dési Géza: Szol a kakas mar...
54 Egyenldség 1931. jan. 24./ 2. Dr. Dési Géza: Sz6l a kakas mar...
55 Egyenldség 1932. aug. 3./ ,Sz0l a kakas mar...” a tabortiiz mellett (A budai zsid6 cserkészek

taborozasa) Irta: Vidor Pal.
56 Egyenldség 1931.jan. 24./ 2. Dr. Dési Géza: Szol a kakas mar...
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mult, ldtom a sotét, csillagtalan jelent, de érzem magam mellett a ma-
gyar zsiddsag jovo épitdit és hallom a jové himnuszat, a jovo dalat:
,,5z0l a kas mar, majd megvirrad mar*

—1irta Vidor Pal rabbi a cserkésztabor szellemiségérdl.

A kovetkezd nemzedék vallasi szocializacidjaban megjelend chaszid példa
viszont alapjaiban tért el a neolog és az orthodox févarosi hirlapirdi elit eseté-
ben. Amig az orthodox hitbuzgalom ifjisaghoz két6d6 stratégiajaban a vallasi
hagyomany lancolatat és a hitkozségi kereteket, a Tora tovabbvitelét és paran-
csolatainak megtartasat allitotta kovetendd ttként az olvasok elé, addig a neoldg
lap a felekezeti kulttra irodalmi formaba ontott erkolesi tartalmait, nosztalgikus
emlékeit és vallasi kotédéseket erdsitd attittidjeit helyezte az ifjusagi szocializaci-
0s stratégia kdzéppontjaba. Amig az orthodoxia az allam irdnti lojalitas mellett a
vallasi/hitkozségi életbe vald visszavonulast hirdette, addig a neolog stratégia a
vallasi életet prébalta meg 6tvozni az allami és nemzeti célokkal, felekezeti dis-
kurzusaiban és szimbolikus politikdjaban viszont arr6l mar nem vett tudomast,
hogy mind az allam, mind pedig annak nemzetkoncepcidja gyokeresen megval-
tozott. Ezt Dési neolog orszaggytlési képviseld beszéde is tiikrozte:

Valljuk és hirdessiik, szdval és tettel, életiink minden megnyi-
latkozasaval, Isteniinkhoz és hazankhoz vald htiségiinket. Bizzunk
a multban és bizzunk a jovoben. El fog jonni ujra a csodamadar és
elhozza a szabadsagot, a josagot, az igazsagot. Isten meghallgatja
imankat, akik megbiinhddtiik a multat és a jovend6t™
— valt a magyar zsiddsag nemzeti imajava a , kalloi szent pap” dala.

A kultarest keretében a magyar nemzetvallassal 6sszefonddoé chaszid misz-
ticizmust viszont zeneileg is a neolog életvilag igényeihez és kifejezésformaihoz
igazitottak. A Szdl a kakas mar... cimii dal a tuddsitas szerint ,méltoképpen”
orgonakisérettel , vezette be a zsidé miszticizmus java viragaibol dsszeallitott”
misort,” holott az orgona liturgikus alkalmazasa a neoldgiatol valo chaszid és
orthodox elkiiloniilés egyik megnevezett oka volt a szakadast megel6zben a
nagymihalyi peszak bét din tilalmai k6z6tt.*° Ezt a neolog atértelmezést a konfe-
ranszé is jol titkrozte. Szabolcsi felvezetGjében az elhangzo feldolgozasok a ,,zsido
népkoltészet és legendakor legszebb gyongyeivé” valtak. A miisor az Egyenldség
értelmezésében ,a chaszidizmus koltészetét és muzsikdjat torténelmi fejlédésé-
nek sorrendjében mutatta be a kozonségnek. Dal, vers és zene egyesiiltek, hogy
a zsido népkaltészetnek e biibdjos viragait minél frissebben és minél illatosabban

57 Egyenldség 1932. aug. 3./ ,,Sz0l a kakas mar...” a tabortiiz mellett (A budai zsid6 cserkészek
tdborozasa) Irta: Vidor P4l.

58 Egyenldség 1931. jan. 24./ 2. Dr. Dési Géza: Sz6l a kakas mar...

59 Egyenldség 1931. jan. 24./ 7. A zsidé miivészet diadalmas {innepe. Ezerdtszdz hallgato el6tt, a
legfényesebb siker jegyében zajlott le az ,Egyenldség” vasarnapi kulturestje [Irta:] Raab Andor.

60 Lasd Fénves 2011.
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vigyék kozonségiink elé.”®' — irta a tudositas. A rendezvény koncepcidja egytt-
tal a neologia szamara a kordbbi kultirmisszios torekvésben kijelolt szerepet is
megerdsitette, ahogyan a torténetiség rendjérdl, a haladas iranyarél és a miivelt-
ségrdl vallott nézeteket is meg jelenitette. A kultirest abba az altalanos torekvésbe
illeszkedett, amely a 19. szdzadi polgari izlés mentén a szdjhagyomanyban é16
népi kultarat az irdsos kulttira részévé kivanta tenni. Ahogyan Paksa Katalin ra-
mutatott, ennek az atértelmezésnek a célja a népdal magasmiiveltségbe emelése
volt, a polgari izlés szempontjai szerint torténd szelekci6 révén.®> Az Egyenléség
a magyar-zsidd torténeti jelentéség alapjan szelektalt chaszid szociokulturalis je-
lenségeket, igy vallasi énekeket és torténeteket folklorként emelt be a neoldg ko-
zéposztaly magaskultarajaba.

A szavaldk és préozamonddk Szabolcsi Lajos verseit és novelldit szinre vitték.
Az ifja Hevesi Ferenc férabbi pedig a kulttrest keretében megjelenitett chaszid
koltészetet az antiszemita vadak apologetikajaként mutatta be. , A zsiddsagot az-
zal is vadoljak, hogy 6nz6 és anyagias, csak a foldi lét javaiért tortet és tiilekedik.
Vajjon lehet-e erre a vadra a zsidd koltészetnél és legendaknal szebb cafolatot
talalni?”® — tolmdacsolta szavait a lap. A chaszid legendak 6sszefonddtak — Heve-
si értelmezésében — a hitre és a talvildgra iranyuld figyelemmel, a vallas felval-
lalasaval és a martiriummal, egyuttal pedig a korabbi kultirmisszids diskurzus
szohasznalatatol eltérve a nemzedékek lancolatanak és hagyomanyainak megje-
lenitéjévé is valtak. , Fenséges legendakoltészetiink, amely annyi vértanurdl szol,
megtanit benniinket arra, hogy e sorsot szeressiik, vallaljuk annak biiszke 6ntu-
datat és haladjunk tovabb azon az uton, amelyen Gseink jartak és ne tagadjuk meg
soha a foldi 1ét hiu 6romeiért!”* — mondta Hevesi. A kultarest céljat Raab Andor
pedig belsé kulturalis vallasi misszidként jelolte meg.

A nagyszabasu kulturest (...) messze tulnétt egy miivészi el6adas
keretein (...) A kozonség felejthetetlen miivészi és erkolesi élmények-
kel gazdagabban tdvozott. S ha sikeriilt e kulturesttel k6zonségiink
szivéhez kozelebb vinniink a zsidd miszticizmus sejtelmes vilagat,
a Bal Sém legendait s a kalldi szent kolté latomasait, ugy ebben ta-
laljuk meg munkanknak és faradozasunknak legszebb jutalmat...®

—irta Raab.

A kulttrest — ahogyan arra Raab Andor irdsa is ramutatott — a neologia ma-
gyarsaghoz és zsiddsaghoz tartozasanak demonstracidjava lett a mivelt ko-
zéposztaly Osszmivészeti keretei kozott. Ennek sulyat azzal is aldtamasztani

61 Egyenldség 1931. jan. 24./ 7. A zsidé miivészet diadalmas {innepe. Ezerdtszdz hallgato el6tt, a
legfényesebb siker jegyében zajlott le az , Egyenlség” vasérnapi kulturestje [frta:] Raab Andor.

62 Paksa 1991. 24. 33.

63 Egyenldség 1931. jan. 24./ 8. A zsidé miivészet diadalmas {innepe. Ezerotszaz hallgaté el6tt, a
legfényesebb siker ]egyeben zajlott le az ,,Egyenloseg vasarnapi kulturest]e [Irta ] Raab Andor.

64 Egyenldség 1931. jan. 24./ 8. A zsidd miivészet diadalmas {innepe. Ezerotszaz hallgaté el6tt, a
legfényesebb siker ]egyeben zajlott le az ,,Egyenloseg vasarnapi kulturest]e [Irta ] Raab Andor.

65 Egyenldség 1931. jan. 24./ 8. A zsidd miivészet diadalmas {innepe. Ezerotszaz hallgaté elétt, a
legfényesebb siker jegyében zajlott le az ,Egyenldség” vasarnapi kulturestje [Irta ] Raab Andor.
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igyekeztek, hogy a rendezvény irant a gazdasagi valsag ellenére a Zeneakadémia
befogaddképességét meghaladd érdeklédés mutatkozott. A kulttrest tSbb volt
egy févarosi eseménynél. , Errdl a programrol mar napok ota széltében-hossza-
ban beszéltek a févarosban, s6t a vidékrdl is nagyon sokan jottek fel, hogy e ritka
szellemi és miivészeti élményben résziik lehessen”* — irta a visszatekintd cikk.
A kulturest értékelése egyuttal az Egyenldség hirlapirdi korének neolog elit sze-
repét is tudatositani torekedett.

Az els6 sorokban ott lattuk a magyar zsidé kozélet kimagaslo
egyéniségeit, orszagos intézményeink és hitkdzségiink vezetdsé-
gét. Az egyik paholyban dr. Hevesi Simon vezet$-férabbi és csa-
ladja, a masikban pedig a magyar zsid6 irodalmi és miivészi vilag
kitlinéségei foglaltak helyet. S mogottiik a foldszintet, az erkélyt és
a karzatokat véges-végig tomott sorokban az Egyenldség olvasdinak
hatalmas tabora toltotte meg. Biiszkék vagyunk erre az estélyre, mert
ismét megmutattuk, hogy mogottiink sorakozik a magyar zsidosag
oridsi tobbsége és hiven kovet benniinket azon az uton, amelyen év-
tizedek ota rendithetleniil haladunk elére®”

—irta Raab a kultarestrdl.

Egy plakat margdjara

Az Egyenl8ség kiilonbozd diskurzusokat vonultatott fel a kelet-eurdpai zsidd
jamborsag képviselSirdl szolo irasaiban. A gettonosztalgia, az elsé vilaghaborus
menekiiltaradat és a tarsadalmi kozeg valtozasaval ezek hangsulya modosult.
A szétszératas zsido szenvedéstorténetének egyetemes keretén tul azonban tobb
cikkiro kiilonbséget tett a lengyel-orosz chaszidok és a ,magyar chaszideus” ko-
zott. Ez az értékitélettel kisért kiilonbségtétel egyuttal Gij szimbolikus azonosulasi
stratégidk el6tt is utat nyitott. Szabolcsi Lajos és az Egyenldség koré gytilt hir-
lapiréi elit a ,kalloi szent pap” torténeteit és dalait a megvaltozott tarsadalmi és
politikai koriilmények kozott olyan kulturalis t6kévé formalta, amely a neoldgiat
a ,magyar Izrael”-ként valo onértelmezésében, mind tarsadalmi, mind pedig fe-
lekezeti vonalon megerdsiteni volt hivatott. A , kall6i szent pap” dala a tarsadalmi
koriilmények valtozasat, az atmenetinek tekintett allapotok végének kozeledtét
jelképezte. A magyar folddel dsszeforrott cadik, az Egyenléség olvaso6it magyar
6nazonossagukban, csorbat szenvedett nemzethez tartozasukban erdsitette meg,
amig a chaszidizmus el6zményei és a kelet-eurdpai zsidosag chaszid legendak-
ban megjelend szenvedései a hitbéli elkotelezédés erkdlcsnemesitd példaiva

66 Egyenldség 1931. jan. 24./ 7. A zsidé miivészet diadalmas tinnepe. Ezerdtszaz hallgaté el6tt, a
legfényesebb siker jegyében zajlott le az ,Egyenldség” vasarnapi kulturestje. [Irta:] Raab Andor.

67 Egyenldség 1931. jan. 24./ 7. A zsidé miivészet diadalmas tinnepe. Ezerdtszaz hallgato el6tt, a
legfényesebb siker jegyében zajlott le az ,Egyenldség” vasarnapi kulturestje. [Irta:] Raab Andor.
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valtak. Ha elfogadjuk Gerd Andras értelmezését, akkor jelen esetben —a 19. szaza-
di neoldg stratégia tovabbviteleként —a gazdasagi antiszemitizmusra adott valasz
a ,miikodd tarsadalmi asszimildcios logika” folytatasa volt. A ,kalldi szent pap”
annak az elképzelésnek valt G1j megfogalmazasava, ,hogy az asszimilacio6 tarsa-
dalmilag, a nemzeti — magyar — identitas vallalasa pedig politikailag és lelkileg
teszi egybeforrottabba a hon polgarait.”®® Az asszimilaci¢ fogalmat viszont jelen
esetben célszer(ibb integracio értelemben hasznalni. A magyar nemzeten beliil, a
kozéposztaly részeként ugyanis szamos rutin, szokas, norma és eszme atvétele
mellett a neoldg hirlapiréi elit, a felekezeti és nemzeti kotédések erdsitésére egy-
arant torekedett. A ,magyar Izrael” pedig a kalléi cadik megvaltast varé — ma-
gyar-héber nyelvii — dalaval helyzetébe val6 beletorédését és sorsanak vart jobbra
forduldsat egyszerre fejezhette ki szimbolikus formaban.

A jelkép multivokalitasat, stiritettségét és egyesitd erejét kozel szaz év tavlata-
bdl jol szemlélteti a kalldi cadik dalanak késé-modern hasznalata. A kalldi rebbe
szellemi leszarmazottai mellett, akik iinnepeiken és a magyarorszagi haldlozasi
évforduldkon — a jiddis-magyarrdl jiddis-angolra torténd nyelvvaltas dacara — is
magyarul éneklik a misztikus tartalommal felruhazott, atydk hagyomanyaként
szentté valt éneket, szamos kozosségen kiviili értelmezést is talalunk. A kallo
rebbe kakasa a budapesti Chabad Lubavics outreach jelképétdl a zsid6 hirlevelek
flashmobjan keresztiil a Magyar Zsidé Kulturalis Egyesiilet chanukai {innepségé-
ig a magyar zsidosagot kifejez6 szimbolumma valt. A tagabb tarsadalom részérdl
pedig ezt az értelmezést erdsiti meg a Muzsikas Egyiittes és Sebestyén Marta el6-
adasaban a népzenei piacon is megjelend, kiilonbz6 koncerteken eléadott dalfel-
dolgozas, a 5zdl a kakas mar.
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THE ‘HOLY PRIEST" FROM KALIV

The narrative of integration in the interwar years
by the Hungarian Neology

In the press discourses of the groups of Hungarian Jewry pursuing different
strategies the T'nach (biblical) concept of the tsadik and his figure as it appears
in Eastern European Hasidism was determined and reformulated by the split
between the communities striving for traditionality and those consciously em-
bracing modernism. The Hasidic stories can be regarded as a seeming point of
encounter between urban Orthodoxy and Neology.

In the interwar years Orthodoxy was gradually excluded from Hungarian so-
ciety. The Orthodox press offered visits to Hasidic rebbes and requests for their
intervention as a model for the treatment of economic crises and the laws discrimi-
nating against Jews. The aim was to consolidate community values in a situation
of crisis. Hasidic religiosity was linked to one or more Hasidic courts and tsadik
dynasties. Their participation in family celebrations or the rites around mile-
stones in human life was regarded as an important religious/community event.
At the same time the correspondents of the urbane Orthodox elite presented this
as a mystical other world to which one could withdraw from the bustle of every-
day life. This interpretation was also used to produce the kosher mass literature
for youth meeting the religious requirements. In the deteriorating situation of the
Jewish communities in the interwar years the world of the tsadikim offered an
alternative frame for the interpretation of reality and was intended to strengthen
community values. As a consequence of the shift to an urban way of life the Buda-
pest Jews striving for traditionality also noticed this nostalgic picture of the rural
way of life, while consciously modernising Neology was characterised by special
emphasis placed on this image. It was in this way that, beside the negative image
of the miracle-working rabbi serving to justify the need for the maschil cultural
mission, in the interpretation of Neology the tsadik became a ‘holy priest’, a relict
in the present from the idealised, folkloristic past. Following the adoption of the
popular 19th century conception, this image of the miracle-working rabbi became
part of the ethnological discourses in Hungary. In my research I examined Neo-
logy Jewish community values and the responses given to Hungarian civil reli-
gion in the Hungarian-language Budapest Neology weekly papers between 1918
and 1938. These are the responses of a journalism elite of an urbanising religious
community to the trends towards the change in the Hungarian nation conception.
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